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Muhammet Col*

Osmanlr'da ilm-i Tefsir Sempozyumu, Istanbul Arastirma ve Egitim
Vakfi (ISAV) tarafindan Islam Arastirmalari Merkezi'nde (ISAM) 14-15
Aralik 2018 tarihleri arasinda gerceklestirilmistir. Sempozyum, Osmanli’da
[limler Sempozyumu geleneginin dordiinctisidtir. Onceki  yillarda
Osmanlr’da fIm-i Kelam (25-26 Aralik 2015), Osmanli’da lm-i Fikih (24-25
Aralik 2016) ve Osmanlr'da [lm-i Tasavvuf (9-10 Aralik 2017) adiyla serinin
ilk tic sempozyumu yapilmistir. Iki gin stiren sempozyum, sekiz oturumda
gerceklestirilmistir. Yirmi sekiz teblig otuz bir tebligcinin sunumlari ile icra
edilmistir. Sempozyum uluslararasi bir kimlige sahip olup tebligler Tiirkge,
Ingilizce ve Arapca olarak sunulmus, yerli ve yabanci pek cok akademisyen
programa katilmistir. Selamlama konusmalarini sirasiyla M. Taha Boyalik,
Miirteza Bedir ve Rasit Kiiciik gerceklestirmistir. Boyalik, sempozyumun
Osmanli'da tefsir ilminin genel tefsir tarihi igerisindeki yerinin tespit
edilmesine katki saglayacagimi vurgulamistir. Bedir, “Osmanli’da ilimler
sempozyumu” projesinden bahsederek gelenegin icerisindeki Osmanl
doneminin tahlil edilmesinin 6neminden bahsetmis ve ontimiizdeki yilin
konusunun “Osmanl’da {lm-i Hadis” olacagmi soylemistir. Kiictik ise
Osmanl: tefsir calismalari {izerine dayanagi olmayan seyler soylenerek serh
ve hésiye disinda 6zgiin calismalarin yapilmadigindan hareketle dénemin
kiicimsendigini haber vererek bunlarin dénemlerinin ilmi zenliginin birer
gostergesi oldugunu ve bunu da sadece alamin uzmanlarinin
kavrayabilecegini vurgulamistir.

1. oturum “Osmanli’da Tefsir I” adiyla Miirteza Bedir'in bagkanliginda
yapilmistir. Bedir, Osmanli ilim geleneginde gilintimtizdeki sekliyle
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ihtisaslasmanin olmay1p alimin yetismesinin ilimlere biitiinctil yaklasmasiyla
birlikte olacagim soyleyerek sozii tebligcilere birakmustir. ilk tebligci M. Taha
Boyalik, klasik tefsirin liigat ve hakikat tizerine yogunlastigini sdyleyerek
Kessaf'ta ltigavi kismin Razi'de ise hakikat arayisiin on plana g¢iktigim
belirtmistir. Tefsirde miitekaddimun ve miiteahhirun ayrimmin Kessaf'la
birlikte netlestigini hatirlatan Boyalik, Kessaf'im kendisinden sonraki
donemde etkili olmasimi “Zemahseri'nin kendisinden evvelki dilbilimsel
birikimi 8ztimseyerek eserinde yontemine bagli kalmas1 ve meéni yontemini
Kur’an’a uygulamasiyla” izah etmistir. Osmanli Dénemi de dahil olmak
tizere Kessaf ve Beydavi'ye serh ve hédsiye yazmayan bir 4limin olmadigim
hatirlatarak tefsirde amacin ozgiin eser yazmak degil katki vermek
oldugunu, katkinin da serh ve hasiyelerden gectigini vurgulayarak tefsir
tarihine dair genel bir degerlendirmede bulunmustur. Ayrica geleneksel
yontemin elestirilebilecegini ancak bu cizgide distintildiigtinde serh ve
hasiyeciligin tefsirin zirvesi oldugunu soylemistir. Ikinci tebligci olan Pieter
Coppens Kasimi'nin Temhid Hatir fi Kavd'id et-Tefsir isimli eseri baglaminda
ge¢ donem Osmanli Arapgilif tizerinde durdu. Kasimi'nin selefi hermenotik
paradigmasinin olusumunda 6nemli bir yeri oldugundan bahsederek selefi
tefsir geleneginin Osmanl tefsir geleneginden kopusu tizerinden agiklamalar
yapmustir. Ugtincii tebligei Mahmut Ay, tebliginin bash@gini “Osmanli’da
Miifessir Sifiler” seklinde belirlemesinin amacini Osmanli’daki stfilerin
tefsir ilmine nemli katkilar sagladiklarim gostermek oldugunu hatirlatarak
tefsir yazimi esnasinda alimlerin goriis degistirmediklerini aksine icinde
bulunduklar: ekollere gore tefsir kaleme aldiklarmi belirtmistir. Ay, Osmanl
Devletinin tasavvuf medeniyeti olup donemin tefsir anlayisinda hakim
cizginin isari yorumlar oldugunu séylemistir.

2. oturum “Osmanli'da Tefsir II” bashgiyla Abditilhamid Birisik'm
riyasetinde gerceklestirilmistir. Birisik'in Hint-Alt Kitast ve Osmanli'nin
tefsir tarihinin birer kayip halkalar: oldugunu vurgulamasinin ardmdan ilk
tebligci Mesut Kaya “Tefsir Tarihinin Kayip Halkas:: Maturidi Tefsiri'nin
Osmanl Tefsirciligindeki Izleri” isimli tebligini sundu. Genel tefsir tarihinde
ve Ozellikle Osmanh tefsirinde Maturidi'nin hangi konumda yer aldigim
sorgulayan Kaya, son on yil icerisinde Te'vilat'in 6nem kazandigini,
oncesinde tabakat kitaplar1 basta olmak {iizere tefsir ricali kitaplarinda yer
almadigini belirterek eserin ©neminden ve o6zelliklerinden bahsetmistir.

AT

Osmanl tefsir geleneginin merkezinde Kessaf ve Beydavinin yer alip
Matiiridi'nin ikinci planda kaldigmni vurgulamustir. Ikinci teblig “Siinnet ve
Rivayet ilimleri Baglaminda Osmanli Tefsirindeki Farkli Yonelisler: Bursevi
ve Giirani Orneginde” ismiyle Mohammad Siddik-Mohamad Anas Sarmini
tarafindan hazirlanmis olup Tirkge ve Arapga olarak iki dilde sunumu
yapilmis ve Osmanli Tefsirlerinde rivayetlerin durumu incelenmistir.
Tebligciler Bursevi tefsirinde uydurma ve mevzu hadislerin yer aldigim
bunun sebebinin ise miiellifin hadis konusunda kesif yontemini ¢n plana
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¢ikartip ehl-i hadisin yontemini benimsemediginden hareketle agiklamislar
ve Molla Giirani’'nin Bursevi'nin aksine hadis konusunda daha titiz olup
tefsirinde yer alan hadislerin ehl-i hadis’in kriterlerine uygun oldugunu
belirtmislerdir.

3. oturum “Belagi Tefsir” adiyla Murat Silun'tin baskanliginda
gerceklestirilmistir. Ik teblig “Ebussutid'un Irsadii'l-Akli’s-Selim Adli Eseri
Baglaminda I'caz ve Belagat Calismalarinda Kur’an-1 Kerim’'deki Fasilalar”
basligiyla Mounjed Ahmmad tarafindan icra edilmistir. Ikinci tebligci Harun
Abaci, “Altisi Tefsiri Orneginde Osmanli Tefsir Geleneginde Istidrenin Etki
Alam1”  tizerinde durarak Dbelagatin tefsirlere yansimasmn oldugu
soylemistir. Abaci, mecazin bir cesidi sayilan istiarenin Alasi tefsirindeki
konumunu diger tefsirlerle mukayese ederek incelemistir. Uciincti teblig
“Takdim ve Te’hirin Mana Uzerindeki Etkisi: Molla Halil'in Basiretii’l-kultib
Adh Tefsiri Baglaminda” adiyla Sakin Tas ve Ahmad al-Ezzi tarafindan
hazirlanmis olup Ahmad al-Ezzi'nin sunumu ile teblig edilmistir.

4. oturum “Isari ve Kelami Tefsir” adiyla M. Taha Boyalik'm
baskanhiginda gerceklestirilmistir. Ik teblig “Farisi Saft Siiri ve Ismail Hakk:
Bursevi'nin Rtahu'l-Beyan Isimli Tefsirinde Kur'’an Hermenstigi” ismiyle
Alan Godlas tarafindan sunulmustur. Halka vaaz amaci ile yazilan Ruhu'l-
Beyan’in nasil oluyor da felsefi hakikatlerle dolu oldugu sorusu tizerine Alan
Godlas, tefsirin yazilmas1 amacinin her ne kadar halk icin oldugu stylense de
bunun dogru olmay1p icerisinde felsefi konularin (epistemoloji, ontoloji vs.)
fazlaca yer aldigini belirtmistir. Ikinci teblig Thsan Kahveci tarafindan
“Bursevi ve Altsi’de Vesile ve Tevessiil” baslig ile sunulmustur. Uctincii
tebligi Arnold JW Mol “Osmanli Tefsir Geleneginde ilahi Miihlet: Had
11/117 Ayetinin Tefsirlerini Uzlastrma” adiyla icra etmistir. Mol,
Osmanl’'da kelam geleneginin gelisiminin tefsir gelenegi lizerinden takip
edilebilecegini ve Maturidi'nin eklektik yapisinin serh ve hésiyelerde acikca
goriildiigtinii vurgulamigtir.  Giintin son tebligi “Fethullah es-Girvaninin
Ayetu’l-Kiirsi Tefsiri: Muhteva ve Bi¢im Analizi” adiyla Sabuhi Shahavatov,
tarafindan sunulmustur.

5. oturum “Usul Tartigmalar1” ismiyle Necmettin Gokkir bagkanliginda
yapildi. Ik teblig Halil Ibrahim Kaygisiz tarafindan “Kafiyecinin et-
Teysir'inde Tefsiri Miidevven Bir {lim Olarak Yeniden Tesis Etme Cabasi”
baghg: ile sunulmustur. Kaygisiz, Kafiyeci'nin “bu eser ile tefsir ilmini tedvin
ettim” dedigini ancak talebesi olan Suyttinin “eger hocam Zerkesinin
eserinden haberdar olsayd: bdyle bir iddiada bulunmazdi” sézleri arasinda
bir tenakuz oldugunu belirtmistir. Nitekim Kéfiyeci'nin Zerkesi’den haberi
olsaydi dahi iddiasim siirdiirecegini ifade etmistir. Sebebini ise Kaygisiz,
Kéfiyeci'nin onceden tedvin edilen tefsir ilmini mantik/burhan cercevesinde
yeniden tedvin etme amaci tasimasiyla izah etmis ve Kafiyeci'nin buitiin
ilimleri burhan nazariyesi cercevesinde tartistigini vurgulamistir. Kaygisiz,
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Kafiyeci'nin hocasi Molla Fenari'ye tepki olarak eserini kaleme aldigini,
talebesi olan Suytti'nin hocasim elestirdigini ve gtintimiize kadarki tefsir
ilminin tedvin stirecinde Suytti'nin sdyleminin galip geldigini vurgulamustir.
Kaygisiz, konuyla alakali agiklamalarimi siirdiirmiis ve Kafiyeci'nin burhan
nazariyesi ile ilimlerin kéaidelestirilmesini amaclarken SuytGti'nin ilimlerin
tedvin edilmesini amacladigim belirtmistir. Kafiyeci, ilimleri ecza-i ultm
biinyesinde mevz{, mesail ve mebadi gercevesinde tedvin faaliyeti yapmustir.
Kaygisiz, Kéfiyeci'nin eserindeki tek eksik noktanin kaidelerin iki tane ile
sinirlanmis olmasi oldugunu soyleyerek bu durumu elestirmistir. Ancak
Kafiyeci'ye gore bu durumun 6nemli olmadigim da vurgulamistir. Kaygisiz,
Osmanli doneminde tefsirin teori kismi tizerinde neden durulmadig:
sorusunu Molla Fenari anlayisinin Osmanli’da galip gelmesiyle aciklamustir.
“Manastirli Ismail Hakki'nin Fustlu't-Teysir fi Ustli't-Tefsir'i Cercevesinde
Osmanli’'da Tefsir Usulti” konulu ikinci teblig Ercan Sen tarafindan
sunulmustur. Sen, Osmanli’da Kessaf ve Beydavi'nin merkezi konumda yer
almasini her iki eserin medrese ilimlerini veciz bir sekilde ihtiva
etmelerinden hareketle agiklamistir. Osmanli’da tefsir usulii eserlerine
gerekli sekilde basvurulmamasmi ise mukaddimelerde gerekli bilgilerin
verilmesi ve Burhan ve Itkan’in alana hakim olusuyla agiklamistir. Sohaib
Saeed Bhutta, dijital cagda bir miifessir yasasa nasil bir ¢alisma yapar?
seklindeki sorusunu Rahu’l-Me’ani'yi giintimiiz icin yeniden tasarlayarak
anlatmistir. Son tebligci olan Siimeyye Seving Ibn Haldtn ve Molla
Fenari’'nin tefsirin mahiyetine dair mukayeselerinden bahsetmistir. Seving,
Molla Fenarinin kendisinden sonraki donemi etkisi altma aldigmm
vurgulayarak sunumunu bitirmistir.

6. oturum “Eserler” bashgtyla Omer Celik baskanliginda gerceklesti. Ik
teblig Hidayet Aydar ve Ali Oztiirk tarafindan hazirlanmis olup yine Ali
Oztiirk tarafindan sunulmustur. Ismi “Anadolu Cografyasinda Tiirkge
Yazilmis Ilk Fatiha Tefsiri” seklindedir. Oztiirk, Anadolu’da Tiirkce
tefsirlerin beylikler doneminde ©on plana c¢ikmaya basladigmni bunun
sebebinin ise donemin ulemasinin Farsca ve Arapca bildikleri halde eserlerini
takdim edecekleri beylerin Tiirkce disinda dil bilmemeleri ile aciklamustir.
Incelenen eserde (Muslihuddin Mustafa b. Muhammed'in Fatiha Tefsiri)
ctimleler Tiirkge'ye uymayan bir sekilde devrik olup tefsir “harfi terceme” ile
yapilmustir. Tefsir hikayelerle doludur. Ebcet hesabiyla yorumlar yapilmustir.
Oztiirk, eserin her ne kadar rivayet tefsiri konumunda olsa da Anadolu’daki
Turk dilinin = o6zelliklerini  gosterme agisindan  kiymetli  oldugunu
vurgulanustir. Ikinci teblig “Musannifek’in Tefsiri ve Niishalar” ismiyle
Umit Karaver’e aittir. Oturumun iiciincii tebligi “Ders icin Hasiye: III. Murad
Donemi Atik Valide Medresesi Tefsir Dersleri i¢in Yazilan Hasiyeler” ismiyle
Ahmet Aytep tarafindan sunulmustur. Tebligci, tefsir 6zelinde Valide Atik
medresesinin ilmi portresini ¢izmistir. Oturumun son tebligi “Ismail Sadik
Kemal Pasa ve Tefsir-i Kemal’i” ismiyle Mahmut Berat Durak’a aittir. Tebligi
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yapilan tefsir, ilmi ve edebi acidan kiymetli olup manzum olmasi hasebiyle
onemlidir. Tebligci incelemesini yaptigr esere tefsirden ziyade meal
denmesinin daha uygun olacagin belirterek kitabin isari ve siirsel yontine
dikkat cekmistir.

7. oturum “Beyzavi Hasiyeleri” ismiyle Mustafa Ozel bagskanliginda icra
edilmistir. Ilk teblig Ingilizce olarak “The Importance of Ottoman Tafsir: A
Codicological Perspective” Samuel Ross tarafindan sunulmustur. Osmanlh
tefsirinin 6neminden el yazmalar1 6zelinde agiklamalar yapilmustir. Ikinci
teblig “Sadreddinzade Sirvani ve Beyzavi Tefsiri Hasiyesi” ismiyle Stikrii
Maden tarafindan sunulmustur. Maden, incelemesini yaptig1 eserin
mukaddimesinden hareketle tefsirin ilim mi marifet mi oldugu tartismasma
panoramik bir bakisla konuyla alakali 6nemli bilgiler vermistir. Uciincii
teblig “Miiteahhirtn Dénemi Ultm-i Islamiyye Formasyonunun Osmanlt
Tefsir Gelenegindeki Izsiirtimii: XVIIL yy. Envaru’t-Tenzil Hasiyelerinde
Tahkik Tavr1” ismiyle Muhammed Coskun tarafindan sunulmustur. Coskun
tebliginde, Osmanl tefsir geleneginin olusumunda temel dinamiklerden
bahsetmistir. Coskun'un tebligi oOzetle su sekildedir: Tefsir, Osmanl
oncesinde iki nemli doniisiime ugranustr. Ilki tefsiri tiim ilimleri kapsayict
hale getiren Taberi ve Maturidi gibi eserlerin yazilmasidir. Digeri ise
miiteahhirun déneminin baslangici sayilan Gazzali - Razi sonras1 donemdir.
Bu donemde Zemahseri odak noktadadir. Zemahseri, retorik diizeyde
mutezili olmasmna ragmen metin yorumu manti1 agisindan ¢ok da mutezili
sayllmaz. Zemahseri'nin ilk donem mutezilesi gibi olmayip Hanefi
mezhebine mensup birisi olmasi da eserinin 6n plana ¢ikmasinda etkili
olmustur. Osmanli Tefsir Ekolti, bu bilgi diizeyi {izerine insa edilmistir.
Coskun, Osmanli'da bir alimin giictinii Beyzavi'ye ve Zemahseri'ye serh
yazmakla gosterdigini ve bu durumun giintimiizdeki Profesorlikk ve
Dogentlik’te aranan sartlarla es deger oldugu benzetmesini yapmis ve
Osmanli doneminde miistakil tefsir yazmanin zor bir is olmayip asil zor
olanin bu iki esere serh ve hasiye yazmak oldugunu ve bu konudaki bati
merkezli elestirilerin anakronitik bir hata oldugunu belirtmistir. Oturumun
son tebligi “Atafi'nin Mir'atii’'t-Te'vil'inde Beyzavi'ye Elestirileri” adiyla
Sultan Giindiizalp tarafindan icra edilmistir. Giindtizalp’in tebligi Coskun’un
teoriye dayali sunumunun pratik bir 6rnegi seklinde olmustur. Giindtizalp,
Serh-hésiye ve ta'lika tiirti eserlerin tekrardan ibaret oldugunu ifade eden
iddianin dogrulugunu sorgulamis, 6zellikle elestirel tislipla kaleme alinan
hasiyenin tefsir metnine katkisiru tespit etmeye ¢alismustir.

8. oturum “Tarih, Literatiir ve Meseleler” baghgim tasiyip Thsan Kahveci
bagkanlhiginda yapilmistir. {lk tebligci Recep Arpa olup “Osmanli Padisahlari
ve Devlet Adamlarina ithaf Edilen Tefsirler” ismini tasimaktadir. Arpa
tebliginde Islam devlet geleneginde tefsir ilmi basta olmak {izere tiim ilim
dallarinda himaye ve ithaf geleneginin devam ettigini vurgulamistir. Ikinci
teblig “Telhis'in Telhisi: Seyhu’l-Islam Molla Bey’in Telhisu Hasiyeti'l-Cemel
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‘ale’l-Celaleyn’i” ismiyle M. Talha Akkiraz'a aittir. Eser Tuhfetu’l-Muhtar
ismiyle meshurdur. Gelenekte tefsir birikimini aktaran yontemlerden birisi
de telhis yontemidir. Telhis ise ihtisar ve icazdir. Akkiraz konuyla alakali
eserleri, miiellifleri ve telhis yontemini izah etmistir. Ugtincii teblig “Son
Donem Osmanli Tefsir Geleneginde Kiraat-Tefsir Iliskisi-Mehasinii’t-Te’vil
Ornegi” bashgiyla Mustafa Kili¢ tarafindan sunulmustur. Kilig, kiraat tarihini
Ozetleyerek tebligine giris yapmustir. Osmanli cografyasinda tefsir-kiraat
iliskisini Kasimi {izerinden incelemistir. Sempozyumun son tebligini “Ibn
Kemal Tefsirinde Lugavi ve Orfi Hakikat” adiyla Rabia Hacer Bahgeci icra
etmistir. Kelimelerin tefsirlerde vaz’a m1 yoksa orfe gore mi kullandiklarim
Ibn Kemal tefsiri ekseninde incelemistir. Bahgeci'ye gore Ibn Kemal,
kelimelere mana verirken liigavi ve orfi manalar1 esas alarak aciklama
yapmustir.

Buraya kadar tamitimi yapilan sempozyum Osmanli Devletinde tefsire
dair ilmi yil1 tefsir toplantilarinin en énemlilerinden biri olmustur. Eserlerin,
meselelerin ve konularin incelendigi sempozyumda o©nemli konular
hakkinda konusulmustur. Ilmi acidan ihmal edilen ve taklid dénemi olarak
kabul edilen Osmanli énemi bu sempozyum vesilesiyle tefsir ilmi agisindan
¢ok yonlii olarak incelenmistir. Sempozyumda serh, hasiye ve tali'ka tiirii
eserlerin taklid tiirti eserler olmay1p ilmi zenginligin birer gostergesi oldugu
vurgulanmustir. Sempozyum Kessaf ve Beydavi hésiyeleri tizerine yapilan
serh, hasiye ve tali'’ka tiirii eserlerin Osmanli’da [lm-i Tefsire konu
oldugunu, ayrica miistakil tefsirlerin incelendigi ve usule dair konularin
konusuldugu bir program olmustur. Sempozyum internet ortamindan
paylasilms olup izlemek isteyenler programin tamamini,
https:/ /www.youtube.com/watch?v=arv2WT_RGS0&list=PL18a-
TvdPJNhbOGAIKefFy52Y1mdMXFaL adresinden izleyebilirler.
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